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CrarTs mpuUCBSYCHA MOCHTI[PKCHHIO BHUHUKHEHHS Ta PpO3BUTKY OCHOBHHX JEMIHYTHBHHX CY(IKCiB Yy
CIIOBOTBIpHIA CHCTEMi Cy4acHOi aHIJIiChKOi MOBH. TakoX MOTA€THCS KOPOTKA XapaKTEPHUCTHKA IMPOAYKTHBHOCTI,
CEMaHTHUKH Ta (GYHKIIH OCHOBHUX JEMiHYTHBHUX Cy(iKCiB CydacHOI aHTIIiHCHKO{ MOBH.

Kniouosi cnosa: xkateropis 1eMiHyTUBHOCTI, IEMiHYTHUB, AEMIHYTHBHHUH Cy(]iKC, OI[IHHO-€MOIliiiHe 3HAYCHHS,
JaxpoHis.

AHTPOMOLEHTPUYHHUHN MIAX1]T J0 BepOaIbHOI €KCIUTIKAIlIl €MOIIii Ta OI[IHOK y
MOBaxX CBITY JIO3BOJISI€ TO-HOBOMY TOTJISHYTH Ha BJIACTHBOCTI W XapaKTEPUCTUKU
MOBHHMX OJIMHUIb y iX OLIIHHO-eMOINNHIN (PyHKIII. AJKE SKIIO AYMKH, 3TiTHO 3
NpUIHATOI0 OaraTbMa BYEHHMMHU TINOTE30I0 TIPO BCE3arajbHICTh JIHOJCHKOIO
MUCJIEHHSI, MOXHA 3BECTU JI0 YHIBEPCAJIbHOI JIOTIKO-TIOHATIMHOI 0a3u J0JICTBA
[BexxOunkass 1999, 29], To BuUpakeHHS IOYYTTiB, €MOILIil € Tiewo cdeporo, e
HaWYITKIIIE BUSIBJISIIOTECA OCOOJMBICTH 1 crenudika cBITOOAYEHHS Ta MEHTAJITETY
KOKHOTO Haposy.

[Ipo wHamioHanbHY cHenu(piKy OIIHHO-EMOIINHOT JIEKCUKU WIEThCS B
0aratboX JOCHIDKEHHSAX Yy pamkax aHtponoiiHrBictuku. llle B. ¢on I'ymGonbar
MMCaB, 1110 ,,Ha MOBY BIUTMBAE T€, SKOTO THITYy MOYYTTS a0 XapaKTEepHi ISl TIEBHOTO
Hapoay 3arajoM, a0 CYIpOBOKYBaJIM HOTO Ha paHHIX eTamax ICHYyBaHHS
[[ymOoapar 1985, 379]. Crnenndika OIIHHO-EMOIIHHOT JIGKCUKH TPOSBISETHCS Y
TOMY, 10 B JICKCHYHOMY 3HAY€HHI [IUX OJIMHUIIb 3HAXOJUTh BIIOOpAXKEHHS HE TIJIBKU
00’€KTUBHMI CBIT, aje il yci kBaji(ikaTUBHO-OLIHHI chepu moanHu. Konu e MoBa
PO OIIHKY, TO B ,,KAPTUHI CBITY Ha MEPIIMI IUIaH BUCTYMNA€E JIIOJCHKUI (akTop.
3HaYeHHsI OILIHKY 3HAYHO 3POCTAE, KOJIM BOHA CTOCYETHCSI CBITY JIFOACH YH TOJIH, 10
noB’s13aHi 3 moapMu [brkkenosa 2004, 90].

VY Tux MOBax, Ji¢ OJHUM 13 OCHOBHHUX PIBHIB 31HCHEHHS OIIHHO-EMOIIHHOT
KaTeropusailli € CJIOBOTBIPHUM, 10 HAMBAXKIIUBIIIMX 3aCO0IB BUPAKEHHS €MOIlN Ta

OLIIHKM HAaJleXaTh JEMIHYTHUBHI YTBOpPEHHsA. Y Hamid poOoTi Mu Oynemo



JOTPUMYBATUCA PO3YMIHHS JIEMIHYTHUBIB SIK MOXIIHUX Cy(PIKCaTbHUX YTBOPEHb 31
3HAYEHHSIM 3MEHIIEHOTO pO3Mipy, OCIa0JIeHOro BUSBY O3HAKH YU Jii, SKE MOXKeE
CYNPOBOJ/I)KYBAaTUCS TEBHUMH OILIIHHO-€MOIIMHUMHU a00 EKCIPECUBHUMU CEMaMH.
Takox MU BBa)KaeMO JEMIHYTMBaMU TaKi yTBOPEHHS, SKi, XO0U 1 HE BHUPAXKAIOTh
0e3mocepe/IHbO 3HAYEHHS! 3MEHIIIEHOTO PO3MIpY, OCIAa0JIeHOr0 BUSBY O3HAKW YM i,
MIPOTE YTBOPEHI 3a JIOMOMOTOI0 JEMIHYTUBHUX CY(DIKCIB 1 MalOTh OIIHHO-EMOIIHHY
a00 EKCIPECUBHY CEMAHTHUKY.

O06’exTOM HAIIOTO JOCHIDKEHHS € CHUCTeMa JEeMIHYTHMBHUX CY(DiKCIiB
aHrIiiicbKOT MOBH, a MpeaMeToM — icTopis ii (opmyBaHHS Ta po3BUTKY. Merta
JOCTIPKEHHS TIOJISTae B OMMCI BUHUKHEHHSI Ta PO3BUTKY OCHOBHHMX JIEMIHYTHBHHX
cy(ikciB y CIOBOTBIpPHIN CHCTEMI Cy4acHOI aHTJIHCHKOI MOBH a TaKOX KOPOTKIN
XapaKTEPUCTHIl 1X NPOAYKTUBHOCTI, CEMAHTUKH Ta (QYHKLIH. AKTyaJbHICTH
JOCTIPKEHHS 3yMOBJIIOETHCSI TUM, 1110 JUIsl BABYEHHSI CHHXPOHHOTO (DYHKI[IOHYBaHHS
Oy/Ib-sIKOi MOBHOI OJIMHUII, 30KpeMa adikca, BApTUM YBaru € MUTAHHS KOHCTaTaIli
J1aXpOHIYHUX AaHUX OO il MosABY y MOBI. Jl1aXpOHIYHHMI aClEKT € BaKJIMBUM JJIS
HaIlOTO JIOCT/DKEHHsA, a/pke 1HdopMalis TMpo JPKepeno, Yac BUHUKHCHHS
JNEMIHYTUBHUX CIIOBOTBIDHUX €JIEMEHTIB y AHIJINCBKIA MOBI, XapakTep IiXHbOIO
GyHKIIOHYBaHHS B MPOIIECI MOBHOTO PO3BUTKY CYTTEBO JIONIOMArae mpy BU3HA4YEH1
MICIIS TMOXIAHUX YTBOPEHb Y CHUCTEMI I1i€l MOBH Ta iXHBOTO 3HAYECHHS B MOBHOMY
y3yci MOBIIB. OKpiM TOT0, aKTyaJdbHICTh 1 HOBHU3HA JOCJiIKE€HHSI 3YMOBJIIOIOTHCS
HEJIOCTATHICTIO BUBYEHHS pENpe3eHTaIlli KaTeropii JIeMiHYTUBHOCTI B aHTJIHCHKIM
MOBI.

OpHi€ero 3 0COOIMBOCTEN AHTIIMCHKOT CYy(IKCAIBHOI CHCTEMH € MOPIBHSIHO
HEBEJIMKA KUTbKICTh JEMIHYTUBHUX CY(IKCIB, 110 3 (OPMATLHOTO OOKY MOSICHIOETHCS
Hacammepea il BUPa3HUM AHATTU3MOM 3 TEPEBAKHO OJHOMOP(PEMHOI OY0BOIO
TUIIOBOTO cjioBa. HalnomumpeHimumMu aHTIiHCbKUMU Cy(iKCaMH, sIKI eKCIUTIKYIOThb
KaTeropito aeminyTuBHocTi, € Taki: -ling (e.g. duckling — xauens, -ette/-et (e.g.
kitchenette — xyxowska), -kin (e.g. mannkin —xapaux), -ey/-ie/-y (e.g. birdie —
nmaweuka), -let (e.g. booklet — xuuowceuxa, 6powypa). llle mMoxHa BiA3HAYUTH

cydikcu -ock (e.g. bullock — 6uuox), -rel (e.g. pickerel — wyuka, wyuens), -ee (e.Q.



bootee — uepesuuox), -en (e.g. chicken — xypuamxo), -cule/-ule (e.g. globule —
KV/IbKAd), aje 11l OCTaHHI € Ha0araro MEHII MPOJyKTUBHUMH 1 BXKUBAIOTHCS JOCUTH
pinko. Hespakaroun Ha MaJOYMCENIBHICTh Ta MAaJONPOAYKTHUBHICTh, AHTJIHCHKI
JNEMIHYTUBHI Cy(IKCH XapakTepu3ylOTbCS TaKOI YHIBEPCATbHOIO O3HAKOIO SIK
MOJIICEMAHTUYHICTh — OKPIM BUPAXKEHHSI 3HAY€HHSI 00’ €KTUBHOI 3MEHILIEHOCTI BOHU
3MaTHI #W OO0 NOO3UTUBHOIO YM HETaTUBHOIO OILIHHO-EMOIIHHOrO Ta/abo
EKCIIPECUBHOTO MapKyBaHHA. biblie TOro — caMe BUPaKEHHS OI[IHHO-EMOIIHHOTO
CTaBJICHHS € BU3HAYAJIBHOIO O3HAKOIO aHMIMCHKUX JEMIHYTHUBHUX CY(IKCIB, ajKe
JUISL  BUP@KEHHA 00 €KTHMBHOI MaJlOCTI BHKOPHCTOBYIOTBCS, SK IPABUIIO,
PUKMETHHKOBO-iIMeHHUKOBI crionryku (e.g. small park, little girl). JocmimkeHHs
I. B. ApHOnbA 3acBIqUYIOTh 1 TaKUl JOCUTH IiKaBHM (DakT, 110 aHTJIIHChKa MOBa
BOJIOJII€ PO3BUHEHOIO CUCTEMOIO CYy(PIKCIB Cy0’€KTUBHOI OI[IHKHM B3araii (3BUYaiiHO, B
MeXaX, JIO3BOJIEHUX THUIIOM 1i CTPYKTypH), IpoTe ii OCOOJMBICTH y TOMY, IO
KUIBKICTh CY(iKCIB, $KI BHPaXXKalOTh HETAaTUBHY OIIHKY Ha0araTto MepeBUIILye
KUTBKICTB CY(iIKCIB 13 mo3uTHBHUM 3Ha4deHHSIM [Arnold 1986, 97] — mro TeHmeHIIio
MU TIPOCTEKUIIH 1 B IEMIHYTUBHOMY CJIOBOTBOPEHHI.

IcHye AB1 OCHOBHI TeOpli MO0 MOSBHU JIEMIHYTUBHHUX CY(IKCIB y aHITIHCHKIN
MoBi. B po6otax f. I'pimma, O.C. KyOpsikoBo1 Ta iH. BUBHAETHCS CIIUIBHOTEPMAHCHKE
MOXO/PKEHHS CY(IKCIB CyO’€KTHMBHOT OIIHKM 1 BKa3y€ThCS, IO TEHJACHINS 0
BUPAXEHHS MOHATTS MaJIOCTI 3a JOMOMOTrOI0 CY(IKCIB ICTOPUYHO 3aKJIaJeHa Yy BCIX
repMaHChKUX MOBaX. J3rigHo 3 mochimkeHHsMu ®. Bpene, A. Ilompruaa Ta iH.,
MOXO/PKEHHSI JEMIHYTHMBHUX CY(IKCIB BHMBOJWUTHCA HE 31 CHUIBHOT€PMAHCHKOI
OCHOBH, a MOSICHIOETHLCS BIUTMBOM 1HIIMX MOB [BypsikoBckas 2009, 248]. Ham anami3
MOKa3ye, 10 0OU/BI TEOPIil 11010 MOSBH AEMIHYTUBHUX CY(IKCIB B aHTTIHCHKIN MOBI
MaloTh pallioHaJIbHE 3EPHO: YaCTHHA iX MEeperIuia y CIOBOTBIPHY CUCTEMY CYY4acHOI
AHTTIHCHKOT MOBH 3 PaHIMIMX MepiofiB ii po3BuTKy (ctapoanriiicekoi (Old English)
ta cepenuboanriiiicekoi (Middle English), i i cydikcn mificHO € CHiTbHUME IS
BCIX YM OUIBIIOCTI T€PMAHCHKUX MOB, 1HIIA ) YacTUHA Oyja 3amo3uyeHa 3 1HIIMX

OJIM3BKO- UM HEOIM3bKOCTIOPITHEHUX MOB.



Tak, cydikc -cule/-ule 3ano3udenuii aHTIIIHCHKOI0 MOBOIO 3 JIATHHH, O1TBIIICTh
ClliB, YTBOPEHUX 3a HOT0 JONOMOIOI0, HAJEXKUTh N0 PI3HUX Tally3eil cydacHOl
HAyKOBOI TepMiHoJorii (e.g. spherule — manenvruii 06 ’exm cpepuunoi popmu, pilule
— Opibua nieyixa). IMOBipHO Takos, IO 3HAYHA KiIBKICTh CIB i3 cydikcoM -cule/-
ule 3amo3wueHa 3 JATMHCHKOI MOBH YK€ C(HOPMOBAHUMH JIEMiHYTHBaMH, a Ha
aHTIMCAKOMY MOBHOMY IPYHTI BiOyjacs JIMIIE CIieliani3aiis iXHbOro 3HaYeHHS
(e.g. animalcule — mixpockoniuna icmoma (MikpoO, OGammia, GakTepis), opuscule —
Heseruxkutl My3uyHuti meip). Y JaTHHCBKIH MOBI cydikc -cule/-ule axTuBHO
BUKOPHCTOBYBABCS [IJII TBOPCHHS JEMIHYTUBHUX TMOXITHMX SK 31 3HAYCHHSIM
00’€KTUBHOI MaJIOCTi, TaK 1 3 PI3HOMAaHITHUMH OLIIHHO-EMOLIMHUMH CEeMaMH, Ipo
BHUCOKY X MPOAYKTUBHICTh 200 €MOIIiifHI KOHOTAIIil IbOro cy(ikca Ha aHTIIIHCHKOMY
MOBHOMY IPYHTI TOBOPUTH HE TOBOJUTHCS.

Cydikc -ey/-ie/-y OyB 3amo3WucHHl y CepeAHBOAHTIIIACHKHIA Iepion i3
moTianackkoi MoBu [The New Penguin... 2000, 1631]. Le# cydikc, sik mpaBuiio,
peanizye SICKpaBO BHUPaXEHY CEeMYy CyO’€KTMBHOI TMO3UTHUBHOI OIlIHKH, YacTo
HIBEJTIOIOYM TPH I[bOMY 3HAYCHHS 00 €KTUBHOI 3MEHIICHOCTI. 3a3Buuai -ey/-ie/-y
NPUETHYETHCS 10 OCHOB BJIACHHX IMEH, BUKOHYIOUH mparMatudHi ¢yHkii (e.g. Billy,
Eddie, Johnny, Maggy), un yTBOpIO€ €MOIliifHO MapKOBaHi MOXiAHI Ha MO3HAYCHHS
tBapuH (e.g. doggy — cobauxa, piggy — nopocsmko) abo ONM3BKHX JOACH (€.g.
mummy — mamycs, auntie — mimounska, SONNYy — cunoyox). Kpim Toro, 1eit cydike
JIOCHUThH YCITIIITHO BXXKUBAETHCS Y TaK 3BaHIN ,,MOBI HAHBOK , JI€ BUKOPUCTOBYETHCS IS
TBOPCHHSI Ha3B 00’ €KTiB, MOB’SA3aHMX 13 XKHUTTAM jaited (e.g. cardie — xogmunka,
cookie — nmewusxo). Y Takux BHMIaJKaX CEMH MaJlOCTI Ta €MOLIMHOI OI[IHKH €
PIBHOIIPABHUMHU B CTPYKTYp1 3HAUYCHHs JIEMIHYTHUBIB, aJiKe, K MPABUIIO, MOBa e
PO MaJICHbKI JUTSAYl pedl, 1 MOBJICHHSI COPSIMOBAaHE IO MITE€W, IO i BUKIHKAE Y
MoBIsl mo3uTuBHI emorii. P. I'. 3sTkoBchka 3ayBaxkye, mo B LI QyHKIIT
CHHOHIMIYHUM 10 cydikca -ey/-ie/-y € A0CUTh MaJONPOIAYKTHUBHHHA 1 OOMEXCeHUI
BUKOPHCTAHHSM y CIUIKYBaHHI 3 TiTbMH cydikc -ee (€.g. bootee — uepesuuxu, shirtee

— copoueuka, coatee — narbmeuxo) [3aTkoBckas 1971, 86].



Baprto Bij3HauuTH, MO0 3a OCTaHHIH 4Yac y ceMaHTHIll cydikca -ey/-ie/-y
3’SBUBCSI II€ OJWH E€MOIIIHO-IparMaTHYHUN KOMIIOHEHT, SIKUW mependadae
BXKUBaHHS TMIOXiTHOTO B CHUTyaIisiX HEe(POPMAIbHOTO CHUIKYBaHHS 3 METOIO
MPUHU3UTH KOTOCh a00 31poHi3yBaTH. BBaXkaeThcs, 1110 1€ HOBE 3HA4YCHHS y cy(ikca -
ey/-ie/-y 3’sBuiocs micis Toro, sk JIx. Byma crapiioro Ha3Banu preppie (BUMyCKHUK
npuBatHOi KoM, a¢ B CIIIA HaBYarOThCS MITH €IITH, i A€ MAPIOIOTh CBOI MOPSIKU
ta 3akoHM) [Cukopckas 2005, 69]. Ha namry mymKy, BUCOKA MPOAYKTHBHICTH Cydikca
-ey/-ie/-y y TBOpeHHi cIliB 13 moaioHor0 cemaHThkoo (e.g. Kiltie — npo womnanoys,
foodie — npo ar0ouny, sika mobums noicmu, clippie — npo xondyxmopa, groupie — npo
Gpanamuuny WAHYBATLHUYIO NEBHO20 MY3UYHO20 2ypmy) MOXKE TPHU3BECTH [0
MIOCTYIIOBOTO po3/isieHHs cydikca -ey/-ie/-y Ha 1Ba OkpeMi OMOHIMI4YHI ()OPMAHTH —
31 3HQUEHHSIM 3MEHIICHOCT] Ta 31 3HAUCHHSIM €MOIIMHOI OLIIHKU, a/I)KE B OCTAHHBOMY
BUIIAJIKY MIHOpaTUBHE 3HAYEHHS BiJICYyTHE TIOBHICTIO.

Cydikc -ette/-et, sk sickpaBo 3acBigdye WOro 3ByKoBa (opma, 3al03UUCHUI i3
(b paHIy3pK0i MOBH y cepelHboaHrIiiichkuii mepion [Grzebieniowski 1962, 152; The
New Penguin... 2000, 477]. Llei cydikc Moke BUpakaTH 3HA4YCHHsS 00’ €KTHBHO
MaJieHbKoro po3Mmipy (e.g. leaderette — xopomka 3amimka 6 cazemy, pianette —
ManeHbKe nianino), a iHOJI pealti3ye i 3MEHIITyBaJIbHO-TIeCTINBI KoHoTallii (e.g. lionet
— nesens, floweret — ksimouxa, midget — komawunka). 1. B. ApHonba 3a3Havae, 1110,
KpiM BUPaXCHHS TIIIOKOPUCTHYHOTO 3HAYCHHS, Cy(ikc -ette/-et Bukonye i cBoepinHy
ecTeTHyHy (DYHKIIFO, HAJAIOYH CIIOBY II€BHOI BHMIIyKaHOCTI Ta HoBu3Hu [Arnold
1986, 97] (e.g. novelette — nosena, rosette — mposnoouxa, pozemka). Ha rpyHTi
AHTTIMCHKOT MOBH BiJl 3amo3wueHoro cydikca -ette/-et BUIIIMBCS OMOHIMIYHHIA
dhopMaHT, 32 JOTIOMOTOI0 SIKOTO YTBOPIOIOTHCS Ha3BU OCI0 JKIHOYOI CTaTi 3a IMEBHOIO
O3HAKOI 1 3 OJHOYACHOI peai3alllel0 CEMHU >KApPTIBIMBOrO, 1POHIYHOrO abo U
3HeBaknuBoro ctaieHHs [The New Penguin... 2000, 130]. TIloxomxkeHHs
OCTaHHBOT'O CaM€ BiJ JIEMIHYTHBHOTO cydiKca IMOSCHIOEThCS, Ha Hally AyMKY,
HAsIBHICTIO IMIUTIKATUBHOI CEMU MajOCTi B HOTO 3HAYCHHI, aJ[’K€ Ha3BH, K1 YTBOPIOE

cydikc -ette, cTocyroThCs OHHMX AiBYATOK abo MoyioauX JKiHOK (e.g. bimbette —



Mon00a ympumanka niocmapkyeamoeo 6Oaeamis, Mmajorette — odiguunxa-yuacnuys
B0EHHO20 NAPADY).

Cyikc -Kin BBakaeThCs 3alO3MUECHUM Y CEpEAHBOAHIIIMCHKHME Mepiog i3
naTchKkoi a6o HiMenbkoi MoBH [ Yianosa 2006, 770] (mop. HIMEIbKUN JeMIHYTUBHUN
cydikc -chen). Lleit cydikc OyB BUCOKO MPOAYKTUBHHUM axK 10 17 CT., mpOTe 3 4acoMm
3BY3HUB CBOi CJIOBOTBIpHI QyHKIIli. OcOOIUBICTh IILOTO Cy(]ikca, MOPIBHAHO 3 IHIIUMHU
JNEMIHYTUBHUMHU Cy(iKCaMH aHTJIHCHKOI MOBH, MOJISITa€ B TOMY, IO OCHOBHOIO
CeMOI0, SIKy BIH pealidye, € cema 00’exkTuBHOI 3MeHmieHocTi (e.g. lambkin —
sensimro, pannikin — mapinouxa, manikin — xapnaux, manexern). Cydikc -Kin He
JTOCUTh TPOAYKTUBHUM, TOPIBHAHO 3 TIEPEPaxOBAaHUMHU BHIIE; 3aMO3WUCHUM,
IMOBIPHO, SIK BUKJIIOYHO JE€MIHYTHBHUM, BIH HE 3MIHHMB CBO€i creriamzaiii, a
MOX1JIHI, YTBOPEHI 3a HMOT0 JOMOMOIOI, MOXYTh OTPUMYBAaTH €MOIIMHI KOHOTAIi
MiJ] BIUIMBOM CEMAaHTUKH OCHOBH, B cCHEHU(pIYHOMY KOHTEKCTI, a00 BHACIHIIOK
metadopuzanii (e.g. bumpkin — myocnau, wifekin — opyorcunonsvrka, lambkin —
sAeHAmouko (PO TUTHUHY).

Cyoikc -ling OyB 3amo3uueHuii e CTapOAHIIIHCHKOI0 MOBOIO 3 SIKOIChH 13
IHIIMX FePMaHCBKUX MOB 1, 3a CBiJYeHHSIM T. I'KeO€HbOBCHKOIO, HA PaHHIX eTamax
CBOTO (DYHKITIOHYBaHHSI BUKOPHUCTOBYBABCSA JIJIsi TBOPEHHS HAa3B MOJIOJUX TBApUH ab0
pocaud (e.g. gosling — eycens, sapling — monooe oepesye), ane 3 4yacom BTPaTHB
CBOIO MPOJYKTUBHICTH Y BIATBOPEHHI TAKOI CEMAHTUKH 1 BXXE€ B Cy4acHIN aHTTIIACHKIN
MOBI CHEIIaTI3yEThCS HAa TBOPEHHI Ha3B 0Ci0 13 HEraTMBHUMHU KOHOTAIisIMU (€.g.
princeling — kuszvox, Wiseling — myopazenux) [Grzebieniowski 1962, 141].

3a nanumu I'. Mapuanza, nosiBa 3Ha4eHHs 3HEBAaru Ta MPe3UpPCTBA B CEMAHTHIII
cydikca -ling maryerscs XVI ct., komu 3 1uM cy(ikcoM MOYaad yTBOPHOBATHCS
JIepUBaT BiJ OCHOB, IO TO3HAYAIOTHh JIIOJWHY, ajleé caM€ Ha CydacHOMY eTarli
PO3BUTKY aHIJIIMChKOT MOBH HETaTHUBHI KOHOTALlli CTaIM Y3yalbHUMH 1 (PIKCYIOTHCS B
cinoBHuKax [nut. 3a ['mmanernunoBa 2006, 65-66]. Mu He MOXEMO MOTOIUTHUCS 3
IYMKOIO TMpo (yHKIIOHAIBbHY ,JepekBaiidikamiro” -ling 1 ioro 3aHemanm sk
JIEMIHYTUBHOTO cydikca. Y IIbOMYy BUIAAKY BAXJIMBO MaM’ sITATH NP0 TaKe SBUIIE, 5K

oMOHiMist cy(dikciB. B anrmiiicekiii MoBi cydikc -ling, sikuit Mae 3HaYCHHS



3MEHIICHOCTI € OMOHIMIYHUM cydikcy -ling, 10 BUKOPUCTOBYETHCS JUISI TBOPCHHS
Ha3B JOPOCINX oci0 3a crnenudiunoo o3Hakor: hireling — waimanui podbimnux,
underling — nioneecnun, proudling — nuxama moouna, ane dYacTO 3HAYCHHS
OCTaHHBOTO CYIPOBOKYETbCS HETAaTUBHUMH KOHOTalisiMd. Ha Hamy aymky,
3HAQYCHHSI HETaTUBHOI OIIIHKK OCTaHHIM Cy(iKC OTpUMY€E BHACIIIOK OMOHIMIYHOCTI 13
BJacHe JAeMIHYTHBHUM cydikcoM -ling: BiH MOBOM 3amo3udye ceMy MaJoOCTi, aje
OCKIJIbKA WOTO OCHOBHAa (PYHKIliSI — TO3HA4YaTH 0COO0y, TO B TaKMX BHITaJIKaX CeMa
MaJIOCTi TPaHC(HOPMYETHCS B CEMY HETaTUBHOI OIliHKH.

Cydikc -let He € BapianTOM cydikca -ette/-et, xodya BiH TakoX 3alO3UICHUN 13
(GpaHIy3pKOi MOBM B CEpPEIHbOAHIIIACHKUN mepiof. [leMiHyTHMBH, YTBOpEH1 3a
nonomoror cydikca -let, sk mpaBuilo, TSOKIIOTH A0 PO3MOBHOI chepu BXKHBaHHS,
pealti3yroun 3HadeHHs emolliiinoi 3MeHmeHocti [[lapes 1984, 214] (e.g. cloudlet —
xmapunka, chainlet — nanyroocox, leaflet — nucmouox). Ilpo Te, mo mei cydikc
YacTillle BUKOPUCTOBYETHCSA B PO3MOBHOMY MOBIIEHHI CBIAYHUTH BIJCYTHICTh Y
CIIOBHMKAX AaHIJIHACBKOI MOBHU OUIBIIOCTI JEMIHYTHBIB, YTBOPEHUX 3a MHOTO
normomororo. JleminytuBHHU cygikc -let Mae oMOHIMIYHHME (OPMAHT, SIKHM
BUKOPUCTOBYETHCS U1 YTBOPEHHS Ha3B OLXKyTepii, [0 HOCUTbCA HA YaCTUHAX Tiia,
Ha3BU SKUX CIYTylOTh TBIpHUMH OCHOBaMHu s moxigaux 3 -let (e.g. armlet —
opaciem na pyky euwe nixkms, anklet — épaciem na noey, necklet — namucmo na
wuio).

[MMomo pemrtn cydikciB, TO CIiJ BiA3HAYUTH TOH (HAKT, IO BOHH
MaJIONPOAYKTHBHI 1 €, TAK OM MOBUTHU, pyAUMEHTAMHU CTapOAHTIIIMCHKUX CY(]IKCIB: -
ock (e.g. hillock — copbux, hummock — zipxa); -en (NOBHICTIO HENMPOAYKTUBHUIA,
3aJIMINKMBCS JIMIIE B CJI0OBAaX Ha 3pa3ok Maiden — monooda scinka, chicken — kypua); -
rel (dikcyerscst B apxaiyHmx a00 yCHaJIKOBaHMX 3 PaHINIMX MEPiOAiB Ha3Bax
MoJioaux TBapuH: cockerel — nisnux, pickerel — wyuens).

OueBHIHO, IO B TMpOIECI ICTOPUYHOTO PO3BUTKY CKJIAJ JEMIHYTUBHHUX
cy(ikciB aHTIIHCHKOI MOBH 3MIHIOBABCS, MOMOBHIOIOYUCH Ta YPI3HOMAHITHIOIOUHCh.
[Tpote, sik Moka3ye aHaji3, B Cy4acHii aHTJIHCHKIA MOB1 He c(OpMyBaIMCs BIACHI

JeMiIHYTHBHI CyikcH. BUThIIiCTh 13 HUX yCIaAKOBaHI 3 PaHININX €TaIliB ii iCHYBaHHS,



KOJIM BOHA OyJia MOBOIO CHHTETHYHOI OyJ0BU (DJICKTUBHOTO THUITY, /€ BOHU MOTJIH
OyTu 3amo3WueHi 3 MOB KEIbTChKOi (IMOTIAHAChKA), TEePMaHCBKOi (JaTchKa,
HIMEI[bKa) Ta POMAHCBKOI Tpynm (JaTHHCBbKA, (QpaHIly3bKa; JesKi JIeMiHYTHUBHI
cy(ikcn iCHYIOTh JIUIIE Y CKJIJlI BIAMOBIIHUX JICKCEM, 3alIO3MUYCHUX 13 1TATHCHKOT,
ICIIaHChKO1, MOPTYTranbcbkoi MOB). OjaHi CcydIKCH BTPAaTUIU CIOBOTBIPHI (QYHKIIIT,
1HII 3BY3WJIM TPOJAYKTHUBHICTB, JI€SIKI B3arajli 3HHMKJIU 31 CIIOBOTBIPHOI CHCTEMH,
YacTMHAa K  po3lmupuia  CBIH  (YHKIIOHATbHO-CEMAaHTUYHUNA  CIEKTP.
MasnonpoIyKTUBHICTh aHTJIIMCHKUX JIEMIHYTUBHHUX CY(IKCiB, IO CyT1 IHIIOMOBHHX 3a
MOXO/DKCHHSIM, TIOSICHIOETBCSI TaKOX (akTopoM iX OOMEKEHOI BaJICHTHOCTI:
TBOPEHHIO JIEMIHYTMBAa MOE€ THEpPEIIKOoKaTH MopdoJioriyHa Ta  (OHETHUYHA
CTPYKTypa TBIPHOI OCHOBM, OCOOJHMBOCTI akIlleHTyamii Tomo. Ha cydyacHomy etami
aHIIiicbkka MOBa SIK MOBa aHAJIITUYHOI OYyJIOBM, OYEBUJIHO, HE Mae NOTpeOU B
PO3BUTKY CHCTEMH CY(]iKCaTbHOTO JEMIHYTUBHOTO CJIOBOTBOPY, XO4Ya JOCHTH

aKTUBHO MOTIOBHIOE CUCTEMY CY(IKCIB CyO’€KTUBHOI OI[IHKU 3arajioM.

CraTpsi MOCBsIIIEHA HWCCJIEJOBAaHUIO BO3HUKHOBEHUS M Pa3BUTHs OCHOBHBIX JEMHHYTUBHHUX CY((GHUKCOB B
CIIOBOOOPA30BATENIBHON CHCTEME COBPEMEHHOTO AaHIIMHCKOro s3blka. Takxke MoJaeTcs KpaTKas XapaKTepHCTHKa
MPOU3BOJUTENEHOCTH, CEMaHTHKH M (YHKIHMHA OCHOBHBIX JEMHUHYTHBHHX CYy()D(UKCOB COBPEMEHHOI'O aHIJIMICKOTO
SI3BIKA.

Kniouegvie cnoea: xareropus AEMHUHYTHBHOCTH, AEMHHYTHB, IEMHHYTHBHBIH Cy((QHUKC, OIEHOYHO-
SMOLMOHAIBHOE 3HAYCHHE, JUAXPOHUS.

The article investigates the origin and development of main diminutive suffixes in word formation system of
Modern English. A short description of productiveness, functions and semantics of main diminutive suffixes of Modern
English is giving.
Key words: category of deminutyveness, diminutive, diminutive suffixes, evaluative and emotional meaning,
diachrony.
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